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L'acquiescement du temps viendra comme un e

pluie paisible d 'automne, quand toutes

les mains se tiendront en rond autour du fe u

et que les yeux danseront plus que les étincelles .

Alors ('imperceptible mélodi e

deviendra maitresse du desti n

et i1 n'y aura plus assez de ciel ni assez de clart é

pour dessiner la courbe des dunes .

Alors un cri quelconque éveillera

I'écho divers et ardent de cent réponses ,

et, d'un air grave, comme celui de qui change d'avi s

parte qu'il se volt grandir, nous comprendrons soudai n

que le sombre tumulte est fini et que commence

ce dont nous avions révé. Ce sera I'heure

de revenir aux sources et de proclame r

que la tendresse vaut beaucoup plus que les hymnes .

Légérement troublés, nous effeuilleron s

lentement une rose pour qu'elle répande

la bonne nouvelle partout : nous sommes dans le temp s

avec la volonté de nous souvenir et de vivre .
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